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levads

PriekSvards
PATEICAMIES, ka izvelgjaties John Deere produktu.

Lai uzzinatu, ka pareizi apieties ar jasu produktu un

ka nodroSinat pareizu ta apkopi, rapigi IZLASIET SO
ROKASGRAMATU. Neievérojot S0 prasibu, iespéjams
gat ievainojumus vai sabojat iekartu. St rokasgramata
un droSibas zimes uz produkta, var but pieejamas art
citas valodas. (Lai pasutitu, sazinieties ar "John Deere"
izplatitaju.)

ST ROKASGRAMATA IR UZSKATAMA par produkta

neatnemamu sastavdalu, un tai jaietilpst produkta
pardoSanas komplekta.

MERVIENIBAS $aja lieto$anas instrukcija dotas

gan metriskajas, gan ASV lietojamas mérvienibas.
Lietojiet tikai pareizas rezerves dalas un stiprinajumus.
Metriskajiem un collu stiprinajumiem var bat nepiecieSama
TpasSa metriska vai collu atsléga.

Apziméjumi LABA PUSE UN KREISA PUSE ir noteikti,
attieciba pret masinu vai pievienota agregata kustibas
virzienu, parvietojoties uz prieksu.

IERAKSTIET PRODUKTA IDENTIFIKACIJAS NUMURUS
(P.I.N.) Operatora rokasgramata. Rpigi registréjiet

Sérijas numurs:

visus numurus; tas palidzés jums atrast savu produktu
td nozagSanas gadijuma. Turklat Jisu John Deere
izplatitajam Sie numuri ir vajadzigi, kad jus pasutat
rezerves dalas. Failu dubléjumu ar identifikacijas
numuriem glabajiet drosa vieta pie masinas, vai prom no
produkta.

GARANTIJA ir John Deere piedavatas tehniska atbalsta
programmas sastavdala klientiem, kuri ar iegadato
aprikojumu strada un to apkalpo, ka aprakstits Saja
rokasgramata. Garantijas noteikumi izskaidroti garantijas
aplieciba vai priekSraksta, kuru Jis varat sanemt pie sava
izplatitaja.

81 garantija apliecina, ka John Deere savus izstradajumus
aizvietos ar jauniem, ja defekti tiks atklati garantijas
perioda laika. Atseviskos gadijumos un biezi vien bez
maksas John Deere nodroSina uzlabojumus arT tad, ja
izstradajuma garantijas laiks ir beidzies. Gadijuma, ja
aprikojums ir lietots nepareizi vai parveidots neatbilstosi
sakotnéjiem rdpnicas uzstadijumiem, garantija tiek
anuléta un uzlabojumu veikSana var tikt atteikta.

Ja neesat produkta sakotnéjais 1pasnieks, tad vérsieties
pie sava vietéja John Deere izplatitaja, lai informétu par
tas sérijas numuru. Tas palidzés John Deere informét jas
par veiktajiem produkta uzlabojumiem.

JS56696,0000C4C -25-26JUN15-1/1

John Deere Tehniskas informacijas
gramatnica

PIEZIME: Saja dokumenta pilniba var neatspoguloties produkta funkcionalitate, jo produkts var biit mainijies péc dokumenta iespie$anas.
Pirms uzsakt darbu izlasiet jaunako Operatora rokasgramatu. Lai sanemtu kopiju, sazinieties ar savu izplatitaju vai apmeklgjiet
www.deere.com, lai atrastu John Deere Tehniska informacijas gramatnicas un izmantojiet "Search for Agricultural Equipment
Operator's Manuals" (Meklét Lauksaimniecibas tehnikas Operatora rokasgramatas) saiti.

CZ76372,000071F -25-20APR15-1/1
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Drosiba

leveérojiet informaciju par drosibu

Sis ir bridinajuma un trauksmes simbols. Redzot $o0
simbolu uz masinas vai $aja lietoSanas instrukcija, tas
nozimé ka pastav bistamiba gt ievainojumus.

Sekojiet visiem droSibas noradijumiem, ka ari visparigiem
nelaimes gadijumu novérSanas priekSrakstiem.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -25-29SEP98-1/1

Izprotiet signalvardus

Bridinajuma zimes ir papildinatas ar signalvardiem -~

— DANGER (briesmas), WARNING (bridingjums) un A BISTAMI
CAUTION — (uzmanibu). Ar uzrakstu BRIESMAS tiek

apzimétas vietas vai zonas ar vislielako bistamibas

pakapi.

Bridinajuma zimes ar uzrakstu BRIESMAS vai BISTAMI A SARG I ES

tiek novietotas specifiskas bistamas vietas. Bridindjuma

zimes ar uzrakstu UZMANIES norada uz visparigiem

uzmanibas pasakumiem. Bridinajuma zimes ar uzrakstu A UZMAN I ES
UZMANIES, 8aja instrukcija pievérs uzmanibu droSibas

noradijumiem.

TS187 —25—30SEP88

DX,SIGNAL -25-03MAR93-1/1

Sekojiet drosSibas noradijumiem

Rupigi izlasiet visus $aja instrukcija dotos droSibas
noradijumus, ka arT visas uz masinas eso8as bridinajumu
zimes. Uzturiet droSibas zZimes laba salasama stavokir.
Nomainiet iztriksto$as vai sabojatas drosibas zimes.
NodroSiniet, lai jaunie aprikojumi un rezerves dalas tiktu
apgadatas ar derigam, spéka eso$am bridinajuma zZimém.
Bridinajuma zimju uzlimes nomainai var iegadaties pie
John Deere dileriem.

Seit var bit papildus dro$ibas informacija attieciba uz
detalam un komponentiem, kas nav izgatavoti ripnicas
un kas nav noradrtti 8aja lieto8anas instrukcija.

TS201 —UN—15APR13

Pirms darba sakuma iepazistieties ar masinas

apkglposgnas panemieniem un tas Vadlb?S iericem. Ja Jus kadas $is lietoSanas instrukcijas dalas neizprotiet
Nepielaujiet, lai masinu kads lieto bez vajadzigajam un Jums ir vajadziga palidziba, griezieties pie sava John
specialajam zinasanam. Deere dilera.

Vienmér uzturiet masinu laba kartiba. Nepilnvarotas
izmainas masina var pasliktinat tas funkcijas un/vai darba
dro8ibu un lietoSanas ilgumu.
DX,READ -25-16JUN09-1/1
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Drosiba

Drosibas pasakumi, veicot apkopi

Pirms apkopes darbu uzsakSanas jaiepazistas ar to
apjomu un secibu. Darba vietai ir jabat tirai un sausai.

ElloSanas, apkopes un reguléSanas darbus veikt tikai
tad, kad masina stav. Parliecinieties, ka rokas, kajas

un apgérba gabali neatrodas kustigo daju bistamajas
zonas. lzslédziet visas piedzinas sistémas un iedarbiniet
attiecigas vadibas ierices, lai nonemtu spiedienu.
Agregatu nolaidiet uz zemes. Apturiet motoru. Iznemiet
atslégu. Laujiet masinai atdzist.

Masinas detalas, kuras apkopes laika ir japacel, atbalstiet,
lai novérstu nelaimes gadijumus.

Vienmér parliecinieties par visu detalu derigumu un
pareizu montazu. Bojajumus nekavéjoties novérsiet.
Nolietotas vai bojatas detalas nomainiet. Notiriet sméres,
ellas vai netirumu paliekas.

vai metinaSanas darbu uzsakdanas pie masinas vienmeér
atvienojiet akumulatoru masas vadu (-).

Velkamiem pievienotajiem agregatiem atvienot elektriskos
savienojumus ar traktoru, pirms uzsakt darbus pie to
elektriskajam iekartam vai metinadSanas darbus.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -25-17FEB99-1/1

Pareizi izmantot kapnes un margas

Lai pasargatos no kritieniem, iekapiet masina un izkapiet
no tas ar seju pret to. NodroSiniet 3 punktu saskari ar
pakapieniem, rokturiem un margam.

Esiet sevi8ki uzmanigi, ja dubli, sniegs vai mitrums rada
slidenus apstak|us. Uzturiet pakapienus neaptraipitus
ar smérvielam vai ellam. Nekad neleciet, izkapjot no
masinas. Nekad neveiciet montaZu vai demontazu, kad
masina parvietojas.

T133468 —UN—15APR13

DX,WW,MOUNT -25-120CT11-1/1
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Drosiba

Veiciet rupigu elektronisko komponentu un
savienojumu parbaudi

Veicot elektronisko iekartu un mezglu montazu un
demontazu nokriSana var radit nopietnus ievainojumus.
Izmantojiet pacéléju vai platformu, lai atvieglotu
piek|luvi montazas vietai. lzmantojiet droSu pamatni,
ienemiet stabilu stavokli un pieturieties. Nemontgjiet
un nedemont€jiet komponentes slapjos vai apledojuma
apstak|os.

Ja javeic instalacijas vai apkopes darbi RTK bazes
stacijas torni vai citos augstu eso$os mezglos, uzticiet tos
sertificétiem augstkapégjiem.

Ja jamonté vai javeic apkopi globalas pozicionéSanas
sistémas uztvéréja tornim un iekartam, lietojiet pareizos
pacel$anas tehniskos I1dzeklus un izmantojiet paredzétos
droSibas idzek|us. Tornis ir smags un ta apkope var bt

TS249 —UN—23AUG88

apgratinata. Ja montazas vieta nav pieejama no zemes
vai apkopes platformas, montazu javeic diviem cilvékiem.

DX,WW,RECEIVER -25-24AUG10-1/1

Lietojiet elektronisko displeju pareizi

Elektroniskais displejs ir sekundara papildus ierice, kas
atvieglo operatoram darbibas uz lauka, palielina komfortu
un uzlabo vadibu. Displejs aptver plasu funkcionalitati, to
lieto daudzas, dazadas masinu sistémas un to var lietot ar
citam sekundaram iericém, tadam ka rokas elektroniskas
ierices.

Sekundara ierice ir jebkura ierice, kuras primara
izmantoSana, nav masinas vadiSana. Operators vienmér
ir atbildigs par droSu ekspluataciju un vadibu.

Lai novérstu savainojumus ekspluatéjot masinu:

* Novietojiet displeju atbilstosi uzstadiSanas instrukcijam.
Parliecinieties, ka ierice ir pareizi pievienota un netraucée
vaditdjam skatu vai neapgratina masinas vadibu.

* Nenovérsiet uzmanibu ar displeju. Saglabajiet modribu.
Pievérsiet uzmanibu mas$inai un apkartéjai videi.

* Nemainiet iestatijumus vai nelietojiet funkcijas, kas
prasa ilgstoSu pievérSanos displeja vadibai kameér

masina parvietojas. Apturiet masSinu drosa vieta un

novietojiet stavéSanai pirms $adu darbibu veikSanas.
* Nekad neiestatit skalumu tik augstu, ka jus nevarat

dzirdét satiksmi arpusé un avarijas transportlidzek|us.

Lai veicinatu droSu ekspluataciju, dazas displeja funkcijas
var tikt atslégtas, ja vien masina kustiba ir ierobezota
un/vai ir ievietota stavvietas rezZima. Parliecinieties, ka
droSiba ir nodroSinata un nevar notikt bojajumi, darbibas
traucéjumi vai naves gadijumi.

Izmantot tikai pieejamo displeja funkcionalitati, ja apstakli
lauj to dartt droSi un saskana ar sniegtajiem noradijumiem.
Vienmér kontrol€jiet braukSanas drosibu, vietéjos
procesus un celu satiksmes noteikumu ievéro$anu, kad
lietojiet kaddu sekundaro ierici.

DX,ELEC,DISPLAY -25-13JAN15-1/1
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Drosiba

Elektriska Soka un ugunsgréka novérsana

Ar akumulatoru darbinams aprikojums vai citas elektriskas
energijas avoti var izraisTt elektriskas stravas triecienu,
dzirksteles vai lokus, ja rodas Tssavienojums. Elektriskie
Tssavienojumi var sasniegt pietiekami augstu temperataru,
lai sadedzinatu cilvéku vai aizdedzinatu, vai izkausétu
vienkarSus materialus.

Lai novérstu kaitéjumu no elektriskas stravas trieciena,
apdegumiem vai potencialas ugunsbistamibas, vienmér
atvienojiet akumulatora jaudu vai citu elektroenergijas
avotu uz aprikojuma pirms uzstadiSanas vai apkopes
veiksanas:

* Nonemiet akumulatora zemé&juma (negativais terminals
[-]) skavu.

¢ Atvienojiet un iznemiet akumulatoru.

* |zsledziet galveno bateriju vai citu elektriska baroSanas
avotu.

* Atvienojiet elektroenergijas avotu no aprikojuma.

Uzstadot elektrisko aprikojumu, izprotiet un ievérojiet
visus vietéjos noteikumus un likumus.

PC12631 —UN—04JUN10

HC94949,0000487 -25-27JAN14-1/

IzvairiSanas no paklausanas augstam
radiofrekvences laukam

Novérsiet traumas, kas var rasties no augstas
radiofrekvences lauka iedarbibas pie antenas. Kad
sistéma parraida, nepieskarieties antenai. Pirms
uzstadisanas vai apkopes veikSanas vienmér atvienojiet
stravu no antenas.

Antenai vienmér jabat atdalitai no vaditaja vai tuvu
eso$am personam ar minimalo attalumu 20 cm (8 in).

((”)) -

PC12632 —UN—04JUN10

JS56696,0000COE -25-11DEC12-1/

Izvairieties no elektroparvades linijam

Masinas antena var bt uzstadita pietiekami augstu, lai
nonaktu saskaré ar zemu piekartiem elektribas kabeliem.
Izvairieties no smagas elektriska Soka traumas:

* Turieties talak no visiem zemu piekartiem elektribas
kabeliem stradajot, vai transportéjot masinu.

PC13658 —UN—O08NOV11

HC94949,0000488 -25-24JAN14-1/1
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Drosiba

Izvairieties pazemes komunikacijam

RakSana caur gazes, elektriskajam vai Gdens [tnijam
var izraisit nopietnas traumas vai navi jums vai

citiem. Sazinieties ar vietéjo komunalo pakalpojumu
uznémumiem, lai noteiktu un atzimétu gazes, elektrisko
vai tdens [miju vietas pirms rakSanas.

PC18243 —UN—17DEC13

HC94949,0000462 -25-17DEC13-1/1

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi

Produkti atziméti ar parsvitrotas atkritumu urnas simbolu
norada, elektriskas un elektroniskas iekartas, no kuram
nedrikst atbrivoties, izmetot tos publiskos vai sadzives
atkritumos.

Nosdtiet elektriskas un elektroniskas iekartas, piederumus
un iepakojumu videi draudzigai otrreiz€&jai parstradei.

PC17530 —UN—06AUG13

RM72004,00001E6 -25-05AUG13-1/1
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Drosibas uzlimes

Teksta uzlimes

A—Uzlime, Bridinajums

PC18291 —UN—06JAN14

PC18408 —25—02APR15

HC94949,0000477 -25-24JAN14-1/1
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Drosibas uzlimes

Uzlime bez teksta
Uzlime, A-Bridinajums

StarFire™ uztvéréja kustiba, kad tas savienots ar stravas
avotu var izraisTt negaiditu masinas kustibu un radit
nopietnas traumas vai navi.

Uzlime, B-Bridinajums

ST operatora rokasgramata satur svarigu informaciju, kas

nepiecieSama masinas droSai ekspluatacijai. Lai izvairttos :
no nelaimes gadijumiem, ir nepiecieSams stingri ievérot S
visus droSibas noradijumus. 9
i
A—Uzlime, Uztvéréja kustiba B—Uzlime, Operatora Q
rokasgramata 3
9)
o
<
z
<
5
2
I
2
3
9)
o
<
z
<
~
|
z
]
I
~
3
\ v £
B
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Normativa un atbilstibas informacija

Publiska satelitu bazeta uzlabosanas sistéma
(PSBAS)

Publiska Satelitu Bazéta UzlaboSanas Sistema (PSBAS)
ir visparéjie nosacijumi, kurus dod satelitu signali un ir
pieejami publiskai lietoSanai. ST veida PSBAS ir pieejama
atkariba no lietotaja geografiskas atrasanas uz zemes.
Pieméram: PSBAS Ziemelamerika ir WAAS.

Apgabals PSBAS nosaukums
Ziemelamerika WAAS
Eiropa EGNOS
Japana MSAS

JS56696,0000511 -25-28JAN09-1/1

Valstis noteiktie lietoSanas ierobezojumi

SVARIGI: Sazinieties ar vietgjam radio sakaru
uzraudzibas iestadém par valsti esosajam
normam un licencésanu.

PIEZIME: Eiropas pasta un telekomunikaciju
administracija (CEPT) regulé efektivi izstarotas
jaudas (ERP) no radio pie 27 dBm (500 mW). Citas
antenas izmantoS8ana, nevis komplekta ieklauta var
radit parkapumu bezmaksas licences noteikumiem.

StarFire™ RTK 869 MHz radio ir paredzéts darbibai
konkréta frekvencu diapazona. Preciza frekvencu
izmanto$ana at$kiras vienam regionam un (vai) valstij
no citas. Ta ir operatora atbildiba nodroSinat, ka radio
darbojas atbilstoSi visiem vietéjiem noteikumiem un
licencéSanai. Darbiba dazas frekvencés var prasit ipasu
licenci vai atlauju.

StarFire™ RTK 869 MHz radio ir paredzéts darbam
Sadas valstis, kas uzskaititas bezmaksas licences
frekvencu josla 869,400—869,650 MHz (neietverot joslu
869,300-869,400 MHz), un saskana ar CEPT/ERC/REC
7003 ieteikumu.

PIEZIME: Valstu kodi atbilst ISO 3166-1 alfa-2 standartam.
Licence ir nepiecieSama Etiopija, Gana, Kenija,
Lietuva, Svazilendd un Zambija.

Valstis

e Austrija, AT
* Belgija, BE

StarFire ir Deere & Company preéu zime

® Bulgarija, BG

* Horvatija, HR

¢ Kipra, CY

* Cehijas Republika, CZ
¢ Danija, DK

* |gaunija, EE

* Somija, FlI

* Francija, FR

* Vacija, DE

* Griekija, GR

¢ Ungarija, HU

¢ [slande, IS

e Trija, IE

e [talija, IT

¢ | atvija, LV

* | uksemburga, LU
* Malta, MT

* Niderlande, NL

* Nigérija, NG

* Norvégija, NO

* Polija, PL

* Portugale, PT

* Rumanija, RO

* Serbija, RS

® Slovakija, SK

¢ Slovénija, SI

* Dienvidafrika, ZA
® Spanija, ES

* Zviedrija, SE

® Sveice, CH

® Turcija, TR

* Apvienota karaliste, GB

AL70325,0000392 -25-05JUL16-1/1
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Normativa un atbilstibas informacija

EK atbilstibas deklaracija

Parakstitajs ar $o apliecina, ka:

Deere & Company
Moline, lllinois ASV

Produkta nos.: 869 MHz RTK, StarFire RTK, GTRS
Dalas numurs (-i): AZ102377, AZ200412, AZ200409

atbilst visiem turpmak minéto direktivu attiecigajiem noteikumiem un batiskajam prasibam:

DIREKTIVA NUMURS SERTIFIKACIJAS METODE
Radio un telekomunikaciju terminalu iekartu 1999/5/EK Direktivas IV pielikums
direktiva (R&TTE)
lerobezojumi dazu bistamu vielu izmantoSanai | 2011/65/EK Direktivas 7. paragrafs
elektriskajas un elektroniskajas iekartas (RoHS)

Produkts atbilst talak minétajiem standartiem un/vai citiem normativiem dokumentiem:

lesaistitas pieminétas institicijas:

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V1.6.1

ETSI EN 300 220-1 V2.4.1

ETSI EN 300 220-2 V2.4.1

IEC 60950-1: 2005 (2. izdevums)+A1:2009 un EN 60950-1:
2006+A11:2009+A1:2010+AC:2011+A12: 2011

E/ECE noteikumi Nr. 10, 4. redakcija (2012)

1999/519/EK

CETECOM ICT Services
Untertlrkheimer Stralle 6-10
66117 Saarbruecken, Vacija

Nemko Oy
Perkkaantie 11
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Sistemas parskats

Darbibas pamatprincipi

StarFire™ RTK 869 MHz sistema nodrosina 2,5 cm (1

in) atkartojamu precizitati. ST sistéma sastav no vietéjas
bazes stacijas izvietotas lauka vai uzstaditas uz struktaras,
kas parraida augstas precizitates korekcijas StarFire™
masinas uztvéréjam izmantojot reala laika kinematiskos
(RTK) radiosakarus. Sistemai ir nepiecieSami masinas
un bazes stacijas uztvergji, lai redzétu vismaz tos pasus
piecus satelttus.

(Plasaku informaciju par StarFire™ uztvérgju, skatiet
operatora rokasgramata.)

PIEZIME: Ja $kérsli, pieméram, kalni, koki, vai ékas
aizsedz tieSas RTK antenas redzamibas liniju,
var rasties RTK signala partraukumi.

RTK radio uz masSinas jabut tieSas redzamibas Inija ar
bazes staciju vai atkartotaju, lai sanemtu RTK korekcijas
signalus. Atkartotdji sanem bazes staciju signalus un

StarFire ir Deere & Company prec¢u zime

izveido jaunu redzamibas Iniju, parraidot signalu apkart
Skérsliem. Atkartotaji nepaplasina bazes stacijas darbibas
zonu un tos nedrikst saistit virkné. Lai nodroSinatu
pienacigu un stabilu tikla darbibu uz bazes stacijas batu
jaizmanto tikai tris atkartotaji.

Darbibas attalums no bazes stacijas ietekmé RTK
sistémas veiktspéju. Kad darbojas talak par 20 km (12
mi), notiek precizitates degradacija un RTK signala
ieglSana var aiznemt ilgaku laiku.

StarFire™ RTK 869 MHz sistémas nav savietojamas

ar sistémam, kas darbojas arpus 869 MHz frekvencu
diapazona. 869 MHz frekvenci izmanto dazadas lietotnes.
Apstiprinatas valstis nav nepiecieSams licencét RTK
radio, izmantojot parvaldi. Lai izvairitos no traucéjumiem,
skatieties citu 869 MHz radiofrekvencu lietotnes regiona.
John Deere RTK signali tiek Sifréti un tos var dekodét tikai
ar StarFire™ uztvergju.

AL70325,0000382 -25-03FEB16-1/1
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Sistémas parskats

Sastavdalas

AUZMANTBU: Lai novérstu kaitéjumu un Jautu

nepartrauktu bazes stacijas (un atkartotaja)
darbibu, uzstadiSanai ir jaatbilst visiem
piemérojamiem elektriskajiem standartiem un
noteikumiem. Sastavdalas, kas uzstaditas
talu prom no zemes, ir jazemeé un tam ir
nepiecieSama zibens aizsardziba. Izmantojiet
licencétu elektriki, lai nodroSinatu, ka sistemas
uzstadiSana ir pareiza un atbilstosa.

SVARIGI: Uzstadit antenu un pievelciet antena ar
roku pirms ieslégt radio. Nepievelciet parak
stingri antenu. Radio ieslégSana bez antenas,
var izraisit neatgriezeniskus bojajumus.

PIEZIME: StarFire™ uztvéréjam ir jabat gatavam SF2 un
reala laika kinematikas (RTK) aktivizacijai.

StarFire™ RTK 869 MHz sistéma ietver $adas aparatiras
sastavdalas:

Bazes stacija

* GreenStar™ Displejs tiek izmantots, lai iestatitu radio
un var tikt nonemts.

e StarFire™ uztvérgjs izmanto globalo pozicionéSanas
sistému (GPS) un korekcijas satelitus, lai aprékinatu
precizu bazes staciju atraSanas vietu.

e StarFire™ RTK 869 MHz radio parraida korekcijas
signalus masinas precizai pozicionésanai.

* Radio antena parraida signalu radio.

* BaroSanas avots parveido mainstravu (AC) uz 12 V
lldzstravas (DC) barosanu.

Atkartotaja stacija

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime
GreenStar ir Deere & Company pre¢u zime

* GreenStar™ Displejs vai konfiguracijas un diagnostikas
riks tiek izmantots, lai iestatitu radio, un var tikt nonemts.

e StarFire™ uztvérgjs tiek izmantots, lai iestatitu radio
un var tikt nonemts.

¢ StarFire™ RTK 869 MHz radio sanem korekcijas
signalus no bazes stacijas un parraida tos uz masinam
precizai pozicionéSanai.

¢ Radio antena sanem un parraida signalu radio.

* 12 V lidzstravas baroSanas avots.

Masina

* GreenStar™ displeju izmanto, lai iestatitu radio.

e StarFire™ uztvéréjs izmanto GPS un korekcijas
satelitus, lai aprékinatu precizu masinas atrasanas
vietu.

¢ StarFire™ RTK 869 MHz radio sanem korekcijas
signalus no bazes stacijas. Masinas radio signalu
neparraida.

* Radio antena sanem signalu radio.

Masinas atkartotajs

* GreenStar™ displeju izmanto, lai iestatitu radio.

e StarFire™ uztvérgjs tiek izmantots, lai iestatitu radio.
StarFire™ uztvéréjs izmanto GPS un korekcijas
satelitus, lai aprékinatu precizu masinas atrasanas
vietu, tikai masinai, kura tas uzstadits.

* StarFire™ RTK 869 MHz radio sanem korekcijas
signalus no bazes stacijas un parraida tos uz citam
masinam precizai pozicionésanai.

¢ Radio antena sanem un parraida signalu radio.

(Skatiet sastavdalu uzstadiSanas instrukcijas, Operatora
rokasgramata, un (vai) sazinieties ar John Deere
izplatitaju, lai iegGtu vairak informacijas par konkrétu
sastavdalu.)

RW00482,00003F2 -25-03MAR15-1/1
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Sistémas parskats

Daudzkartéja atkartotaja uzlimes

., Multiple
3 ﬁ""g Repeater 3
g &sZl  Only g
2 2
] o}
. i
A—Uzlime
Ja StarFire™ RTK 869 MHz radio ir daudzkartéja konfiguracijas un diagnostikas riku, un nevis ar displeju.

atkartotaja uzlime (A), to var izmantot tikai ka daudzkartéju  Atbalstam sazinieties ar savu John Deere izplatitaju.
atkartotaju. Daudzkartéji atkartotaji ir konfiguréjami tikai ar
StarFire ir Deere & Company preéu zime
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RTK tikla konfigurésana

Reala laika kinematikas (RTK) konfigurésana

SVARIGI: Katru reizi, kad radio ir konfiguréts
vai mainits, atkartoti ieslédziet baroSanu
globalas pozicionéSanas sistémas (GPS)
uztvéréja, pirms turpinat.

1. Atlasiet poga Izvélne > StarFire™ uztveréjs poga >
izvéles taustind RTK > poga Konfigurét.

2. No Nolaizamas izvélnes (A) atlasit Darbibas rezims.

* Transportlidzeklis — izmantojiet So rezimu
masinai, lai sanemtu signala korekcijas no bazes
stacijas vai atkartotaja.

* Transportlidzek|a atkartotajs — izmantojiet So
rezZimu, lai lautu masinai apstiprinat un atkartot
signala korekcijas.

¢ Atkartotajs — izmantojiet So rezimu, lai konfigurétu
radio, lai tas darbotos atseviski ka atkartotajs.
Atkartotajs ir nepiecieSams, ja Skérsli (koki, kalni, vai
ékas) atrodas starp bazes staciju un masinu.

* Atras apsekosana baze — izmantojiet So reZimu,
lai parbauditu funkcionalitati, neveicot 24 st.
apsekoSanu. Vadibas linijas nav atkartojamas un
nepiecieSama nobide.

* Absolata baze — uztveréjs jauzstada fikséta
stavokli, pieméram €ka vai uz betona iemontéta
masta. Absolltas bazes rezima ir nepiecieSams
veikt 24 st. apsekoSanu uz vietas pirms pirmas
lietoSanas. Péc apsekoSanas pabeigSanas, bazes
stacija sak korekciju parsatiSanu. Ta ka absolGtai
bazes stacijai nav pieredzes GPS dreifa, vadibas
[nijas ir atkartojamas un neprasa nobidi.

* IZSLEGTS — izmantojiet So rezimu, lai atspé&jotu
visu RTK funkcionalitati uztveréja. RTK darbibas
rezims ir IZSLEGTS normalai SF1 vai SF2 darbibai.

PIEZIME: Bazes stacija un masina ir jaiestata ar vienadu
laika intervalu (B), tikla ID (C), un radiofrekvenci (D).
Tikla ID ir jaiestata starp 4001 — 4090, lai iestatitu
kopigotas bazes stacijas (SBS) RTK drosibu.

3. levadiet laika intervalu un tikla ID.
4. Atlasiet Radiofrekvenci no nolaizamas izvélnes.

5. Atlasiet pogu Apstiprinat (E).

A—Nolaizama izvélne Darbibas D—Nolaizama izvélne

rezims. Radiofrekvence
B—Laika intervala ievades E—Poga Apstiprinat
lodzins

C—Tikla ID ievades lodzins

PC8663 —UN—29APR15

Poga Izvélne

PC13006 —UN—O05NOV14

StarFire

2000
“ Machine
'SN:

100733

Poga StarFire™ uztvéréjs

PC18498 —UN—O5NOV14

)
|
|

1\

Izvéles taustins RTK

Poga Konfiguré$ana

PC18499 —UN—O05NOV14

Configure RTK Network

Operating Mode

Vehicle OF
Ti Si
X I_“100 ot 1
Net k ID
R 100'©

Radio Frequency (MHz)

1: 869.4125 @¢

% (89

Konfiguréjiet RTK tiklu

PC20156 —UN—O05NOV 14
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RTK tikla konfiguréSana

Parliecinieties par signala l[imeni

Parliecinieties par signala limeni (A), pirms iestatTt Atras
apsekosana bazi vai Absolito bazi.

Atlasiet signala limena Palidzibu (B), lai sanemtu plasaku
informaciju.

Ja signala 'menis ir vienads ar nulli, neviens cits raiditajs
nesdta $aja frekvence.

Ja signala limenis ir lielaks par nulli, izvéléto frekvenci
izmanto cits raiditajs. Izvéléties citu frekvenci.

Ja atkartotajs jau ir uzstadits, signala [imenis ir lielaks
par nulli, jo atkartotajs izmanto to pasu frekvenci, kura

RTK Metwork Configuration

Operating Mode
Quick Survey Base

Time Slot 1
1-10

MNetwork 1D

{1 - 4000) 4001

Radio Frequency (MHz)
1: 869.4125

Base Station Data
Status

No Stored Base
Sat. Corrections 0

Location Mumber

No Stored Base

Distance (ft) 0.00
Direction (%) 0
Base Battery (V) 11.8

paslaik tiek izmekléta. Racdio Data §
A—Slanala i . B—Sianala i . Signal Level G uor
—olgnala limenis —olgnala limenis poga z
Palidziba @0 i)
o
RW00482,0000411 -25-03MAR15-1/1
Absolltas bazes atraSanas vietas iestatiSana | #7% Mework Configuration e
Status
k[T 0 3 i i & ici Configure
Tikldz gbsolutg baze |_r.k_onf|gyreta_, velc;let 24_st.._ No Stored Base
apsekoSanu vai manuali ievadiet bazes informaciju par :
atradanas vietu no iepriek$gjas apsekosanas. Atlasiet, Oparating Moce Sat. Corvections 0
pogu Sakt (A). Redigét saglabato RTK bazi. Absolute Base|| ocation Number
No Stored Base
A—Poga Sakt :’itn;aOSIot 1 ||Distance (ft) 0.00
Network 1D Direction (%) 0
(1 - 4000) 4001
Base Battery (V) 11.8
Radio Frequency (MHz)
1: 869.4125
Racdfic Data é
Signal Level Edit stored RTK Base 'él,’
? %
0 |
. 8

Turpinajums nakamaja lappusé

RW00482,000040B -25-03MAR15-1/3
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RTK tikla konfiguréSana

Redigét RTK bazes atrasanas vietu — 24
st. ApsekoSana

Atlasiet pogu Sakt (A), RTK bazes apsekosana. Izlasiet
un sekojiet soliem UznirstoSaja loga. Péc tam, kad
apsekoSana ir sakusies, 24 st. atpakalskaitiSana paradas
RTK konfiguracijas lapa. 24. st. atpakalskaitiSanas
laika bazes stacija ir nefunkcionala un to nevar izmantot.
Neatslédziet baroSanu. Péc tam, kad apsekoS$ana ir
pabeigta, ierakstiet un saglabajiet bazes atraSanas
vietas apsekoSanas rezultatus atseviska vieta turpmakai
izmantoSanai.

RTK bazes vietas apsekosana

1. Atlasiet, Glabasanas atrasanas vieta (B).
2. Poziciongjiet StarFire™ uztvéréju.

3. Nospiediet pogu, ApsekoSana (C).

4. Gaidiet 24 st. (displejs var bat atvienots).
5

Bazes stacijas atraSanas vieta automatiski saglabasies
24 st. apsekoSanas beigas.

A—Poga Sakt, RTK bazes C—Sakt 24 st. Poga
atrasanas vieta Apsekosana
B—Nolaizama izvélne,
Glabasanas atrasanas vieta

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

Edit RTK Base Location

RTK Base Station
Base Location

B

Base Latitude Survey
RTK Base
0.0000000 Location

Base Longitude

=
0.0000000

Base Altitude (ft)

0.0000

7

Redigét RTK bazes atrasanas vietu

Survey RTK Base Location

1. Select storage location 1 ¢

2. Position StarFire Raceiver
3. Press start survey button below

4. Wait 24 hours (display can be

disconnected)

5. Base station location will be saved
automatically at the end of 24 hr survey

Start 24 hr
survey |

RTK bazes vietas apsekoSana

Turpinajums nakamaja lappusé

PC18508 —UN—26FEB14

PC18509 —UN—26FEB14
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RTK tikla konfiguréSana

Redigét RTK bazes atrasanas vietu —
manuala ievadiSana

NodroSiniet, ka uztveréjs ir uzstadits tiesi tada pasa
pozicija, ka iepriekSeja apsekosana. levadiet iepriek$
ierakstitos 24 st. apsekoSanas rezultatus.

1.

IS

No nolaizamas izvélnes (A), atlasiet Bazes atrasanas
vieta.

levadiet Bazes platumu (B).
levadiet Bazes garumu (C).
levadiet Bazes augstumu (D).
Atlasiet Apstiprinat (E).

A—Nolaizama izvélne, Bazes D—Bazes augstums

atrasanas vieta E—Poga Apstiprinat

B—Bazes platums
C—Bazes garums

Edit RTK Base Location

RTK Base Station
Base Location

__OfF
Base Latitude

I ﬁ.onocoool

Base Longitude O

i@ o.ooooooo|

Base Altitude (ft)
0. oooo|

Survey
RTHK Base
Location

R

-@

PC18507 —UN—26FEB14

Redigét RTK bazes atrasanas vietu

RW00482,000040B

-25-03MAR15-3/3
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Konfiguréjiet koplietojamas Bazes stacijas drosibu

Darbibas pamatprincipi

Koplietojamas bazes stacijai (SBS) drosibai pievieno

. e . PR g A = Bazes stacija
ierobezojumus, lai nevélami lietotaji nevar pieklat reala

laika kinematiskajam (RTK) tiklam. St droSibas iespéja SBS drosibas funkcija nav pieejama Original Starfire™
lauj piekluvi tikai autorizétiem uztvérgjiem piek|at RTK uztvéréjos, ja tos izmanto, ka bazes staciju.
korekcijam no bazes stacijas. Uztvérgja sérijas numurus o .

var pievienot un nopemt jebkura laika ar GreenStar™ 2 Masinas uztverejs

displeju vai GreenStar™ 3 displeju. SBS dro$ibas funkcija ir saderiga ar Original Starfire™

Savietojamiba uztvéréju vai jaunaku.
PIEZIME: StarFire™ uztvéréja programmatiira
ir jaatjaunina uz jaunako versiju labakai
veiktspéjai un savietojamibai.
GreenStar ir Deere & Company preéu zime
StarFire ir Deere & Company pre¢u zime
RW00482,000040C -25-30JAN15-1/1

Koplietojamas Bazes stacijas (SBS) drosibas "% ooV

iestatiSana

Atlasiet izvéles taustinu, Koplietojamas Bazes stacijas
(SBS) drosiba.

piekluves saraksta (RAL) (A), var pieklat reala laika
kinematiskajai (RTK) korekcijai no bazes stacijas, kad tikla

) vm e o . o Izvéles tausting SBS drosiba
status (B) ir dro$a rezima (C). lerakstiet un saglabajiet

ivi = s = > .. « . Rowver Access List
RAL atseviska vieta turpmakai izmantoSanai. RAL uztur Sf,ﬁf; @ °
[Tdz pat 300 sérijas numuriem. Atlasiet lappuses pogas (D 1 21: 41:
un E)un dodieties caur RAL. = - 5
s - Lo . List 4: 24: 44:
Atlasiet tikla statusa slédzi (F), lai parslégtos starp DroSo 5: 25: 45:
H 3T Delet [ H 26: 46:
un Publisko (G) rezimu. a = e
® Publisks — Sis rezims neierobezo masinas sanemt S; %3; :S;
RTK korekcijas, ja vien viniem ir tada pati tikla ID un Cisleta by o =0
frekvence, ka bazes stacijai. 13: 33: 53:
* DroSs — Sis rezims |auj sanemt RTK korekcijas tikai etwork | 13 33: 53:
tam masinam, kuru sérijas numurs ievadits RAL. (BS Status :‘Fg gg ggf
16: 36: 56: N
A—Pasgajéeja piekluves E—Nakama lappuse E :; gg g; %
saraksts F—Slédzis, Tikla statuss 19: 39: 59: 9
B—Tikla statuss G—Publisks i 20: 40: 60: E
C—Dross @%Sa cure 0 e T
D—Ilepriek$&ja lapa S
o
Turpinajums nakamaja lappusé RW00482,000040D -25-03MAR15-1/5
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Konfiguréjiet koplietojamas Bazes stacijas droSibu

Pasgajéja piek|luves saraksts PC20180 —UN—04NOV14

Access
1. Atlasiet pogu, Piek|uves saraksts.

2. levadit pasgajéja numuru (A). Poga Piekluves saraksts
3. Atlasiet, Apstiprinat (B). Edit Rover Access List
A—levades lodzins Pasgajéja = B—Poga Apstiprinat ENz]
numurs

Enter rover number from RAL
to be edited

Rover #
(1-300) @

Z

PC20178 —UN—04NOV14

RW00482,000040D -25-03MAR15-2/5

PIEZIME: Lai apskatitu uztvéréja sesciparu sérija ) .
numuru, atlasiet Izvélne > StarFire™ izvéles Edit Rover Access List
tausting > cilne Aktivizacija.
4. levadiet maSinas uztvéréja sérijas numuru (A). Enter rover number from RAL
. L L . _ . to be edited
5. Atlasiet, Apstiprinat (B), lai ievietotu masinu uztvergju e ed
RAL.
Ja sérijas numurs jau pastav RAL, sérijas numurs jau Rover #
eksisté tiek paradits uznirstosaja loga. (1-300) .
w
A—levades lodzins, Sérijas B—Poga Apstiprinat Serial # 1 23456 E
numurs E’ul’
S
% ®) e
7 3
&
Redigét pasgajéja piekluves sarakstu — lapa 2
StarFire ir Deere & Company prec¢u zime
Turpinajums nakamaja lappusé RW00482,000040D -25-03MAR15-3/5
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Konfiguréjiet koplietojamas Bazes stacijas droSibu

2.
3. Atlasiet, pogu Dzést (B).

PIEZIME: Péc tam, kad masinas uztvéréja sérijas numurs
ir izdzésts no RAL, tas aiznem aptuveni 18 min.
pirms mas$ina aptur darbibu $ai bazes stacijai.

Saja laika, masina pariet uz RTK Extend.

PC20181 —UN—04NOV14

Delete
Rowver

Delete Rover

Enter rover number
to be deleted from the list

A—Ilevades lodzins Pasgajéja = B—Taustins Dzest Rover # @
numurs (1-300) .
S
o
K
|
z z
/4 Delete !
©
RW00482,000040D -25-03MAR15-4/5
Dzést visas ievades PC20182 —UN—04NOV14
1. Atlasiet, pogu Dzést sarakstu.
2. Atlasiet, Ja (A), lai izdzéstu visus uztvéréjus no RAL. Poga Dzést sarakstu
Atlasiet, Né (B), lai atgrieztos SBS droSibas lapa bez i
visu uztvereju izdzéSanas no RAL. Delete Rover Access List
T _ Na Are you sure you want to
A—Ja B—Ne delete the entire Rover Access List? §
;"
7
N %
A 0
S |
R

RW00482,000040D -25-03MAR15-5/5

Masinas Koplietojamas Bazes stacijas (SBS)
drosibas statuss

Masinam drosa tikla, ir viens no sekojoSiem reala laika
kinematisko (RTK) atlauju stavokliem:

Nezinams — masinas StarFire™ uztvéréjs ieslédzas
ar nezinamu RTK atlaujas stavokli. Tas atrodas $ada
stavoklt [1dz ir izveidoti sakari ar bazes staciju.

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

Autorizets — kad autorizéts, RTK lapa parada satelitu
korekcijas lielaks par 0.

Neautorizéts — masinas uztveréja sérijas numurs nav
RAL. Ja neautorizéts masinas uztvéréjs mégina piek|at
droSam tiklam, signalizacija mirgo uz displeja.

RW00482,000040E -25-10NOV14-1/1
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TraucéjummeklésSana

Aizénojums un atstaroSanas

NoénoSana un atstaro$anas ir iemesls vairumam
problému ar bazes staciju.

Aizenojums notiek, ja objekti ir vairak neka 5 gradus virs
horizonta un bloké uztveéréjam tieSu satelitu redzamibu.
Ja objekts var mest dabigu €nu par uztvérgju, tas ari var
izraistt aizénojumu.

AtstaroSanas notiek, kad satelitu signali tiek atstaroti
no priekSmetiem un izraisa signala pienakSanas laika
palielindjumu. Atstarotajiem signaliem nepiecieSams
ilgaks laiks, lai sasniegtu bazes stacijas uztvéréju neka
tieSiem signaliem un tas var izraistt neprecizus satelita
diapazona mérijumus. AtstaroSana pat var traucét tieSo
signalu pietiekami, lai uztveréjs uz laiku zaudétu satelttu.

Metala eékas, metala pinuma Zogi, un Gdenstilpes ir labi
atstarotdji, kas var padarit bazes stacija mazak uzticamu.

Ja bazes stacija saskaras ar kadu no Sim problémam, tas
var kaitét visai reala laika kinematiskai (RTK) sistémai un
darbam. NodroSiniet, ka bazes staciju uztvergjs:

* |r uzstadits pie nekustigas konstrukcijas, kas nevar
parvietoties vai Supoties.

¢ Ir labs skats uz debesim, vairak neka 5 gradi virs
horizonta.

* Tam tuvuma ir dazi neatstarojoSi objekti.

(Plasaku informaciju skatiet Bazes staciju tehniskaja
rokasgramata, Lietotaja rokasgramata, vai sazinieties ar
John Deere izplatitaju.)

RW00482,0000437 -25-02DEC14-1/1

Parbaudiet RTK radio tiklu

Atlasiet poga Izvélne > poga StarFire™ uztvéréjs >
izvéles taustins RTK.

Parbaudiet RTK tikla konfiguraciju (A)

Visi reala laika kinematiskiem (RTK) radio tikla ir jasakrit
laika intervalam ar bazes stacijas laika intervalu (B),
tikla ID (C), un frekvenci (D). Ja transportiidzeklis vai
atkartotajs tikla nesakrit ar bazes stacijas konfiguraciju,
konfiguréjiet tos saskanojot.

Parbaudiet Bazes stacijas datus (E)

NodroSiniet bazes staciju datu lauki rada statusu (F), ka
LABI, satelitu korekcijas (G) vairak neka 7, un attalums
(H) I1dz bazes stacijas atraSanas vietai ir mazaks par 20
km (12 mi).

Parbaudiet Radio datus (I)

Atlasiet, pogu Radio datu atsvaidzinaSana (J) un vérojiet
% sanemts (K), vismaz 15 mindtes. Sanemts % palielinas
par 10% katras 4 sekundes, kamér vértiba ir stabila. Ja
sanemtie % pastavigi ir no 80% Iidz 100%, stavoklis ir
labs. Ja sanemtie % ir zem 80%:

* Parbaudiet citus 869 MHz radiofrekvencu lietotnes
apvidd, un maintt RTK tikla konfiguraciju (frekvenci,
tikla 1D, un laika intervalu) visos RTK tikla radio, lai
izvairitos no trauceéjumiem.

¢ Jaiespéjams, izvélieties citu bazes staciju vai atkartotaja
signalu. Transportlidzekla RTK tikla konfiguracijai ir
jasakrit ar RTK tikla konfiguracijas signala avotu.
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Signal Levael (4]

Omai -l

A—RTK tikla konfiguracija
B—Laika intervals

G—Satelita korekcijas
H—Frekvence

C—Tikla ID |— Radio dati
D—Frekvence J—Poga Atsvaidzinat radio
E—Bazes stacijas dati datus

F—Statuss K—% sanemts

¢ Ja iespéjams, izvélieties citu bazes staciju un (vai)
atkartotaja signalu. Neparsniedz maksimalo attalumu 20
km (12 mi) starp radio (bazes stacijas I1dz atkartotajam,
atkartotajs [dz masinai, vai bazes stacija [dz masinai).

RW00482,0000459 -25-03MAR15-1/1
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TraucéjummekléSana

Papildus diagnostikas informacija
Signala limenis

Signala (troksnis) Tmenis korekcijas signalam, kas
sanemts no bazes stacijas vai atkartotaja ir stiprs.

Ja iestata bazes staciju un atkartotajs nav uzstadits,
signala lTmenis ir lielaks par nulli nozimé, ka ir traucgjumi
atkartotajam, izmantojot to pasu frekvenci.

Signala lTmenis samazinas, ja attalums [idz bazes
stacijai palielinas. John Deere iesaka izveidot vairakas
bazes stacijas, nevis paplasinat signalu ar atkartotaja
virkném. Pat ar atkartotajiem, absolGtais maksimums no
bazes stacijas nedrikst parsniegt 20 km (12 mi). Tiklidz
diapazons tiek parsniegts, korekcijas signals no reala
laika kinematisko (RTK) samazinas Iidz SF2.

Lai iegltu RTK signalu, tam obligati jabat vismaz 20%
signala fmenim. Zem 8T lTmena, korekcijas datus nevar

uztvert pilntba. 1zmantojiet signala limenis augstaku par
60%, lai darbotos ar RTK signalu.

RTK Extend ir Deere & Company precu zime

Sanemtie dati

Bazes stacija parraida vienu datu paketi (korekcijas
signals) ik péc ¢etram sekundém. Ja masina sanem
datus, ik péc Cetriem sek. sanemts % rada 100%. Ja viena
vai vairakas pakotnes nevar sanemt, vértiba samazinas.

Korekciju vecums

Satelita lapa redzamais korekcijas vecums sniedz
informé&ciju par vecumu par pédé&jo sanemto korekcijas
datu pakotni. Ta ka bazes stacija parraida vienu paketi ik
péc Cetram sekundém, korekcijas vecums parasti skaita
no viens Iidz Cetri, un péc tam atkal sakas no viena.
palielinas I1dz astoni (viena pakete iztrikst) vai divpadsmit
(divi paketes iztrikst). Ja vairak neka divas paketes netiek

Extend™, I1dz korekcijas ir pieejami atkal.

RW00482,0000477 -25-03MAR15-1/1

Bazes stacija kvalitates indikators (BSQl)

BSQI norada vidéjo dreifu centimetros no bazes stacijas
pozicijas pédéjo 24 stundu laika. BSQI nepiecieSamas
25 st. nepartrauktas barosanas, lai nodroSinatu, ka
bazes stacijai ir laba pozicionéSana, 1 st. atvilkSanai,

plus 24 st. bazes stacijas darbibai. Diagnostikas adreses
vértibas nekorelé ar lauka precizitati. Vértibas norada, ja
bazes stacijas uztvéréjam aizénojums, atstaro$anas vai
kustiba. Ja vértiba parsniedz robezvertibu, tiek paradits
traucéjumu diagnostikas kods (DTC).

Diagnostikas Laba pozicionéSanas Slikta pozicionésanas
adrese Apraksts vértiba vértiba

140 24 st. apsekoéanas.pozT{;ijas ;tandarta novirze, <5 >5
austrumiem (in vai cm)

141 24 st. apseko$anas_ pozT_cijas_standarta novirze, <5 >5
ziemeliem (in vai cm)

142 24 st. apseko$anas vpoz_Tcuas_ standarta novirze, <10 >10
uz augsu (in vai cm)

RW00482,000045A -25-03MAR15-1/1
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TraucéjummekléSana

SF2 regress

SVARIGI: Neiespéjojiet SF2 regresu situacijas,
kad RTK precizitate ir kritiska. Precizitate
kameér darbojas SF2 rezima nav vienada
ar RTK veiktspéju.

Atlasiet poga Izvélne > poga StarFire™ uztvéréjs > izvéles
taustins StarFire™ > cilne lestatiSana.

SF2 regresa nokluséjums izslégts. Atlasot izvéles ratinu
(A), iespégjojiet SF2 regresu.

SF2 regresa iespéjoSana |auj reala laika kinematiskas
(RTK) lietotajiem pariet tieSi uz SF2 péc RTK signala
korekcijas zaudésanas un RTK Extend™ (RTK-X)
parsniedz laiku. StarFire™ signalam jabat, kad RTK-X
parsniedz laiku.

SF2 regresu var izmantot I1dz pat 14 dienam péc tam,
kad zaudétas RTK korekcijas. Tad uztvéréjs atiestatas uz
nokluséjuma WAAS vai EGNOS ja tas pieejamas. Péc 14
dienam, ir nepiecieSams savienojums ar RTK, lai turpinatu
izmantot So funkciju. Atgriezoties pie RTK korekcijam, ir
iesp&jams vadibas Inijas parléciens.

StarFire ir Deere & Company preéu zime

RTK Extend ir Deere & Company pre¢u zime

Hours On After Shutdown
e
0 w

Use SF2 iTRTK 0
Signal Lost ﬂ

A—Ilzmantojiet izvéles ratinu
SF2 ja RTK signals zaudéts

PC19999 —UN—O04SEP14

Lai bGtu pieejams masSinai SF2 regress, bazes stacijas
uztvéréjam ir japabeidz StarFire™ signala iegtisanu (vid&ji
45 min.). Kad RTK korekcijas masinai tiek zaudétas,
RTK-X ilgst 15 min. pirms tiek izmantots SF2 regress.
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TraucéjummekléSana

Cilne Radijumi
Lai apskatitu RTK radijumus:

1. Atlasiet, izvéles taustinu Diagnostika.

2. Atlasiet cilni Radijums (A).

3. Atlasiet informaciju no nolaizamas izvélnes (B).

Aparatiira un programmatiira

* Programmatiras dalas numurs

* Programmatdras versijas numurs
¢ Aparatiras dalas numurs

* Aparatdras sérijas numurs

Sistémas spriegumi

* Nepieslégtais spriegums
* Pieslégtais spriegums

¢ CAN augstspriegums

* CAN zemspriegums

Uztvereja statuss

¢ Uztvéréja darba stundas
¢ Uztvéréja adrese

* Atra starta statuss

* Aréja antena

¢ Serialais NMEA

Sadi radijumi paradas tikai tad, ja uztvérgjam ir reala laika

kinematikas (RTK) aktivizacija.
RTK

* RTK programmatdras versijas numurs

* RTK sérijas numurs
* RTK statuss
* RTK mekléSanas laiks (sek.)

* RTK sateltti ir mekléSana (virs 10 ° pacéluma)

* FrekvenCu diapazons (MHz)

* Atkartotaji tikla

* SF2 regresa atlikusas stundas
* SF2 regresa statuss

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

PC18516 —UN—26FEB14

Izvéles taustin$ Diagnostika

Ajir

‘ Over the

q
Readings | Data Logs
RTK

RTK Software Version No. 3.34

RTK Search Time (sec) O

RTHK Satellites in Search
(above 107 elevation)

Frequency Range (MHz) ---
Repeaters in Network —-
SF2 Fallback Hours Remaining 0

Transmission Power ---
(Radio Only)

RTK Serial Number 1151681349
RTHK Status Warming Up

5F2 Fallback Status Enabled

PC20193 —UN—O5NOV14

A—Cilne Radijumi

* Parraides jauda (tikai radio)

SF2 regress

* SF2 regresa statuss

* SF2 regresa dienas atlikuSas
e StarFire™ nobides statuss

e StarFire™ signals

B—Nolaizama izvélne Radijumi

* Pédgjais SF2 regresa k|udas rezZims

* Pédéjas kludas laiks

RW00482,0000412 -25-03MAR15-1/1

80-4

072616

PN=27




TraucéjummekléSana

Biezi uzdoti jautajumi
StarFire™ RTK 869 MHz radio tikla iestatiSana un
planosana

1. Vai es varu izmantot dubultas frekvences RTK tikla?

StarFire™ RTK 869 MHz Radio izmanto 869 MHz
frekvencu joslu, un ir ierobezots Iidz 10 frekvencém.
Planojiet reala laika kinematiskos (RTK) tiklus, lai
lietotas frekvences nevar jaukties viena ar otru, vai
nu uz zemes, vai gaisa. Katram tiklam izmantojiet
tikai vienu frekvenci. Apsveriet iestatiSanu tikliem,
kas robezojas.

2. Vai man ir nepiecieSams vairak bazes stacijas vai
atkartotaji gadijuma, ja es nevaru sanemt RTK
korekcijas Saja lauka?

Signala uztverSana radiuss no bazes stacijas vai
atkartotaja ir ilsaks uz zemes, neka gaisa. Jus nevarat
uztvert RTK korekcijas no dazu antenu atraSanas
vietam uz lauka, bet citi atkartotaji var sanemt RTK
korekcijas signalus no §Ts antenas. Tas noved pie
signalu traucéjumiem un RTK attiecigi atslédzas un
norobezo tiklus.

3. Kapéc redzamibas linija tik svariga, lai pareizi
darbotos RTK tikls?

Ir svarigi iegit redzamibas liniju starp antenam
(bazes stacija, atkartotajs, un masina), lai nodroSinatu
pienacigu sakarus RTK tikla. Bazes stacija un
atkartotaji arpus redzamibas linijas palielina parraides
laukumu frekvencei. Tas noved pie traucéjumiem
citam antenu atra8anas vietam un tikliem. Lai
nodrosinatu pienacigu un stabilu tikla darbibu uz
bazes stacijas bitu jaizmanto tikai tris atkartotaji.

StarFire ir Deere & Company preéu zime

Tas palidz izvairities no dubultam frekvencém un
traucéjumiem un rezultata optimizé tiklu uzstadisanu.

Kads ir mérkis ir atkartotajam?

Atkartotaji var parraidit RTK korekcijas signalu ap
Skérsliem (pieméram, mezi, pakalni, vai €kas).
Atkartotaju izmantoSana, lai palielinatu to tikla
diapazonu var izraisit traucéjumus ar citam antenam
un (vai) citiem tikliem. Nesaistiet atkartotajus virkng,
lai paplaSinatu darbibas attalumu.

. Vai es varu izmantot augstas pastiprindjuma antenas?

Izmantojiet tikai augstas pastiprindjuma antenas, lai
kompensétu kabelu zaudéjumus. Nelietojiet augstas
pastiprindjuma antenas, lai paplasinatu antenas vai

tikla diapazonu. Ta ir obligata jebkura gadijuma, lai

radio izejas jauda neparsniegtu kopa 0,5 W.

Kas notiek, ja RTK tikls neatbilst §Tm vadlinijam?

Esosie tikli, kuri nav traucéti vai nav RTK izkriSanas
neprasa izmainas. RTK tikliem jaatbilst attiecigas
valsts un telekomunikaciju noteikumiem.

Kam es varu ltgt palidzibu?

Lai sasniegtu optimalus RTK tikla iestatifjumus,
iesaistit savu John Deere izplatitaju RTK tikla
planosanas sakuma faze, visa iestatiSana, un
paplasinasanas faze.

Ko es varu dartt, ja RTK tikla ir parravumi?

Ja topografijas un vides ietekmé rodas parravumi, var
izmantot John Deere mobilo RTK modemu, lai izslégtu
attiecigas nepilnibas.
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Alfabétiskais satura raditajs
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Pieejamas John Deere publikacijas par apkopi

Tehniska informacija

Tehnisko informaciju iespéjams iegadaties no John Deere.

Publikacijas ir pieejamas drukata vai CD-ROM formata.

Pasatijumu var veikt, izmantojot vienu no turpmak

minétajam iespéjam:

¢ John Deere tehniskas informacijas veikals:
www.JohnDeere.com/TechinfoStore

* Talr. 1-800-522-7448
¢ Sazinieties ar John Deere izplatitaju

Pieejama informacija ietver:

* DETALU KATALOGI ietver rezerves dalas, kas
pieejamas jasu masinai, ka arT sniedz detalizétus
attelus, lai palidzetu noteikt pareizas detalas. Katalogi
ir art noderigi montazas un demontazas darbiem.
OPERATORA ROKASGRAMATAS nodro$ina ar
informaciju par droSibu, ekspluataciju, tehnisko apkopi
un apkalposanu.

TEHNISKAS ROKASGRAMATAS izklasta informaciju

par masinas apkopi. Rokasgramatas ietver

specifikacijas, ilustrétas montazas un demontazas
procediras, hidrauliskas ellas plismas diagrammas
un vadojuma diagrammas. Daziem izstradajumiem ir
atseviSkas rokasgramatas, kas ietver informaciju par
remontu un diagnostiku. Dazas detalas, piemé&ram,
dzingju, ir pieejamas atseviSka komponentu tehnisko
rokasgramata.

IZGLITIBAS PROGRAMMAS, tostarp piecas

visaptveroSu gramatu sérijas, siki izklasta

pamatinformaciju, neatkarigi no razotaja:

- Lauksaimniecibas pamatu sérija aptver tehnologijas
lauksaimnieciba un lopkopiba.

- Sérija par saimniecibu biznesa vadibu apliko
"readlas pasaules" problémas un piedava praktiskus
risingjumus marketinga, finansésanas, iekartu izvéles
un atbilstibas jomas.

- Rokasgramatas ar pamatinformaciju par apkopi
rokasgramatas parada, ka remontét un tehniski
uzturét bezcela iekartu.

- Rokasgramatas ar pamatinformaciju par masinas
ekspluataciju izskaidro masinas iespé&jas un
noreguléjumus, norada, kd uzlabot masinas

veiktspéju un ka noveérst nevajadzigas darbibas lauka.

- Rokasgramatas par kompakto tehniku sniegti
noradijumi iekartu I1dz 40 zirgspékiem uz jagvarpstu
apkalpo$ana un aprikojuma uzturéSana.

TS189 —UN—17JAN89
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Pieejamas John Deere publikacijas par apkopi
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John Deere tehniskas palidzibas dienests rapéjas, lai varat domat tikai par darbu.

John Deere veic jums servisu

PASUTITAJU APMIERINASANA ir priek$ John Deere
svariga.

Jisu dileri nodrosina jus ar apkalpoSanu, kvalitativam
detalam un servisu:

—Tehniska apkalpo$ana un serviss ir atbalsts jlsu
aprikojumam.

—Kuvalificéti servisa tehniki un nepiecieSamais diagnostikas
un remonta instruments nodroSina jasu iekartai kvalitativu
servisu.

PIRCE_JA APMIERINASANAS PROBLEMAS
RISINASANAS PROCESS

Jasu John Deere dilers ir pilnvarots atbalstit jasu
aprikojumu un risinat radusas problémas.

1. Ja jUs griezieties pie dilera, sagatavojiet sekojosu
informaciju:

—Masinas modelis un produkta identifikacijas numurs

TS201 —UN—15APR13

—Problemas batiba
2. Apspriediet problému ar dilera servisa menedZzeéri.

3. Ja nepiecieSams, apspriediet problému ar dilera
menedzeri un veiciet konsultacijas.

4. Ja jusu raduSos problému nevar atrisinat jlsu dileris,
l0dziet vinu saistities ar John Deere konsultacijai.

Jisu kontakts ar Ag Customer Assistance Center

at 1-866-99DEERE (866-993-3373) vai e-mail us at

www.deere.com/en_US/ag/contactus/.
- DX,IBC,2 -25-02APR02-1/1
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John Deere tehniskas palidzibas dienests ripéjas, lai varat domat tikai par darbu.
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John Deere tehniskas palidzibas dienests ripéjas, lai varat domat tikai par darbu.
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John Deere tehniskas palidzibas dienests ripéjas, lai varat domat tikai par darbu.

IBC-4 072616

PN=36



	Satura rādītājs
	Drošība
	Ievērojiet informāciju par drošību
	Izprotiet signālvārdus
	Sekojiet drošības norādījumiem
	Drošības pasākumi, veicot apkopi
	Pareizi izmantot kāpnes un margas
	Veiciet rūpīgu elektronisko komponentu un savienojumu pārbaudi
	Lietojiet elektronisko displeju pareizi
	Elektriskā šoka un ugunsgrēka novēršana
	Izvairīšanās no pakļaušanas augstam radiofrekvences laukam
	Izvairieties no elektropārvades līnijām
	Izvairieties pazemes komunikācijām
	Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumi

	Drošības uzlīmes
	Teksta uzlīmes
	Uzlīme bez teksta

	Normatīvā un atbilstības informācija
	Publiska satelītu bāzēta uzlabošanas sistēma (PSBAS)
	Valstīs noteiktie lietošanas ierobežojumi
	EK atbilstības deklarācija

	Sistēmas pārskats
	Darbības pamatprincipi
	Sastāvdaļas
	Daudzkārtēja atkārtotāja uzlīmes

	RTK tīkla konfigurēšana
	Reālā laika kinemātikas (RTK) konfigurēšana
	Pārliecinieties par signāla līmeni
	Absolūtās bāzes atrašanās vietas iestatīšana

	Konfigurējiet koplietojamās Bāzes stacijas drošību
	Darbības pamatprincipi
	Koplietojamās Bāzes stacijas (SBS) drošības iestatīšana
	Mašīnas Koplietojamās Bāzes stacijas (SBS) drošības statuss

	Traucējummeklēšana
	Aizēnojums un atstarošanās
	Pārbaudiet RTK radio tīklu
	Papildus diagnostikas informācija
	Bāzes stacija kvalitātes indikators (BSQI)
	SF2 regress
	Cilne Rādījumi
	Bieži uzdoti jautājumi

	Pieejamas John Deere publikācijas par apkopi
	Tehniskā informācija

	John Deere tehniskās palīdzības dienests rūpējas, lai varat domāt tikai par darbu.
	John Deere veic jums servisu


	Lappuse Numurs
	Sekcija 05
	Sekcija 10
	Sekcija 20
	Sekcija 30
	Sekcija 60A
	Sekcija 60B
	Sekcija 80




